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Myllypuro, Puotinharju

Kortteli 45100, puisto-, urheilu-,
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(Muodostuvat uudet korttelit 45563,

45564, 45565, 45566, 45567, 45568,

45569, 45570, 45571, 45572, 45573 ja 45574)
Asemakaavan muutos 1:1000

45 stadsdelen

Botby

Kvarnbacken, Botbyhdjden

Kvarter 45100, park-, idrotts-,

special- och gatuomraden

(De nya kvarteren 45563, 45564, 45565,
45566, 45567, 45568, 45569, 45570,
45571, 45572, 45573 och 45574 bildas.)
Detaljplanedndring 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinpientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue. Rakenne-

tusta kerrosalasta vahintaan 40 % tulee
olla ympéristohairidta aiheuttamatonta

tybtilaa.

Asumista palveleva yhteiskdyttdinen kort-
telialue.

Asumista palveleva yhteiskayttdinen kort-
telialue. Rakennusoikeudesta vahintdan b %
tulee rakentaa liiketilaksi.

Puisto.

Puisto. Alue tulee rakentaa aukiomaiseksi.

Lahivirkistysalue, jolla saa tehda vain
luonnonhoidollisia toimenpiteita. Avokal-
lioita ei saa vahingoittaa.

Lahivirkistysalue, jolla saa tehda vain
luonnonhoidollisia toimenpiteita. Avokal-
lioita ei saa vahingoittaa eiké alueelle
saa rakentaa ulkoiluteita.

Lahivirkistysalue, joka tulee sailyttaa ja kehit-
t44 luonninmukaisena, monikerroksisena
metsana.

Yhdyskuntateknistéd huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

Suojelualue. Luonnonsuojelulain 47 8:n
perusteella suojeltu uhanalaisen kasvila-

jin esiintymisalue. Sdaskenvalkun esiintymis-
alueen vesitalouden luonnontilaisuuden sai-
lymiseen tulee kiinnittaa erityistd huomiota.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for sméhus.

Kvartersomrdde for fristdende sméhus.

Kvartersomréde for fristdende sméhus.
Minst 40 % av den byggda vaningsytan ska
vara arbetsutrymme, som inte inverkar
storande pa miljén.

Kvartersomréde i sambruk som betjanar bo-
endet.

Kvartersomrade i sambruk som betjanar bo-
endet. Minst 5 % av byggnadsratten ska
byggas som affarsutrymme.

Park.

Park. Omradet ska byggas som dppen plats.

Omréde for narrekreation, dar endast &t-
garder for naturvard far foretas. Bart
berg far inte skadas.

Omrade for narrekreation, dar endast at-
garder fér naturvard far féretas. Bart
berg far inte skadas och friluftsvagar

far inte byggas pa omrédet.

Omréade for narrekreation, som skall beva-
ras och utvecklas som naturenlig, mang-
skiktad skog.

Omréde for byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk férsorjning.

Skyddsomrade. Skyddad férekomstplats for
hotad véxtart enligt naturskyddslagens 47 8.
Pa det omrade dar knottblomstret férekom-
mer skall skarskild uppmarksamhet fastas
vid att de naturliga vattenférhéllandena
bibehalls.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, katuaukion tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kellari-
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luetta-
vaksi tilaksi.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti
kaytettdvan kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa rakentaa myods
pienkerrostalon.

Merkinta osoittaa, kuinka monta toisis-
taan irrallista asuinrakennusta tontille on
vahintaan rakennettava. Rakennusten va-
leihin saa kuitenkin rakentaa kevytraken-
teisen autosuojan kiinni toiseen tai
molempiin rakennuksiin.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Grans for delomréde.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omréde.

Riktgivande tomtgrans.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pa gata, dppen plats eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillditna an-
talet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del déarav.

Ett bréktal framfor en romersk siffra an-
ger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i kallar-
vaningen for utrymme som inraknas i va-
ningsytan

Understreckad romersk siffra anger antal
véningar som ovillkorligen skall iakttas.

Byggnadsvyta.

Byggnadsyta, dar ocksa ett litetvdningshus
far byggas.

Beteckningen anger, hur manga separata
byggnader som minst skall byggas p&
tomten. Mellan byggnaderna far dock
byggas skarmtak for bil av Iatt konstruk-
tion fast i den ena eller i vardera bygg-
naderna.
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rr Ef_!_ "T1 Rakennusala, jolle tulee rakentaa asumis- Byggnadsyta dar en byggnad fér sambruk

L._1 . _11 tapalveleva yhteiskayttoinen rakennus. som betjanar boendet skall byggas. |
Rakennukseen tai sen kellarikerrokseen byggnaden eller byggnadens kéllarvaning
saa sijoittaa alueen vaatimia vaes- far placeras befolkningskyddsutrymmen som
tosuojatiloja. Naita tiloja ei lasketa kravs for omradet. Dessa utrymmen inrdk-
tontin rakennusoikeuteen. Suojautumismat- nas inte i vAningsytan. Skyddsavstindet
ka ei saa kuitenkaan ylittaa 250 metria. far inte Gverskrida 250 m.

Vo _e_]l_" “71 Alueen osa yhdyskuntateknista huoltoa Del av omrade fér byggnad fér samhalls-

L. . _. palvelevaa rakennusta varten. teknisk férsorjning.

"7 71 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som

L. . _1 rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden skall tangera.

— " ——-:71 Merkintad osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att ljudisolering mot

' 32dBA . jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt

T seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden fonster och andra konstruktioner skall vara

aaneneristavyyden likkennemelua vastaan minst 32dBA mot denna sida av byggnads-
oh oltava vahintaan 32dBA. ytan.

o "'lé" 7] Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alu- Fér lek och utevistelse reserverad del av

L. _, eenosa. omrade.

Istutettava alueen osa. Del av omrdde som skall planteras.

Del av omrade som skall byggas som park
Puistomaiseksi rakennettava alueen osa,
jolla saa johtaa pintavesia. och dar ytvatten far ledas.

O © O O Istutettava puurivi. Tradrad som skall planteras.
Katu. Gata.
pp Jalankululle ja polkupyérailylle varattu Gata reserverad for gang- och cykeltra-
katu. fik.
: Zaj_(f : : Ajoyhteys. Korforbindelse.
]]]EEI]‘H:El[[B Jalankululle varattu likimaarainen alueen For gangtrafik reserverad ungefarlig del
! osa. av omréde.
Il DHDE][”I Jalankululle ja polkupyérailylle varattu For gdng- och cykeltrafik reserverad del
¢ alueen osa. av omrade.
[”Epm[[m Jalankululle ja polkupyérailylle varattu For gdng- och cykeltrafik reserverad un-
' likim&arainen alueen osa. gefarlig del av omréde.
Hlﬁﬁbﬂ] Jalankululle ja polkupyérailylle varattu Far gang- och cykeltrafik reserverad del
Lt alueen osa, jolla on ajoyhteys. av omrade dar det finns korférbindelse.
— 4" T Onjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsvag.
" Vh-p | Korttelialueen siséiselle liikenteelle ja Del av omrade, som &r reserverad for
L. Y_ . _|3 . — Jjalankululle varattu alueen osa, joka tu- kvarterets inre fordonstrafik och gangtrafik

lee rakentaa pihakatumaiseksi. och som skall byggas som en gardsgata.
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Korttelialueen siséiselle liikenteelle ja
jalankululle varattu alueen osa, joka tu-
lee rakentaa pihakatumaiseksi. Alueelle
tulee varata tilaa yleista ulkoilureittia
varten.

Kadun alittava kevyen liikkenteen yhteys.

Maanalainen tunneli likennetta ja yhdys-
kuntateknista huoltoa palvelevia johtoja
varten, jonka kohdalla kalliota ei saa
louhia niin, etta tunnelille aiheutuu
haittaa.

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuis-
tolailla rauhoitettu kiinted muinaisjaan-
nés. Alueen kaivaminen, peittdminen,
muuttaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Alu-
etta koskevista toimenpiteistd on neuvo-
teltava museoviraston kanssa.

Piha-alueen osa, jolla avokalliot ja
puusto tulee sailyttaa ja hoitaa luonnon-
tilaisina.

Piha-alueen osa, joka tulee sailyttaa tai kehit-
taa valtaosin luonnontilaisena alueena. Istu-
tettavan kasvillisuuden tulee olla paaosin koti-
maista lehtokasvillisuutta tai hedelmapuita.

Piha-alueen osa, jolle istutettavien puiden
tulee olla kotimaisia.

Avokallio tai siirtokivilohkare, joka tu-
lee sailyttaa.

Vesiaihe, joka tulee rakentaa sadevesien
johtamista varten.

AP-korttelialueilla yhteisié asumista
palvelevia huolto-, kerho-, askartelu-
ym. tiloja on rakennettava yhteensé va-
hintdan 1,5 % rakennusoikeudesta. Tilat
on sijoitettava asemakaavassa niille
osoitetuille AH-korttelialueille.

Rakennustdiden suorittamisen ajaksi on
lu-1- ja lu-2-merkinnélla merkityt piha-
alueen osat aidattava eika niille saa la-
jittéa louhetta, rakennustarvikkeita eika
sielld saa olla tydmaanaikaisia rakennel-
mia. Muutoinkin on erityisesti pidettédva
huoli siita, ettei puita ja pensaita seka
avokallioita vahingoiteta rakennusalan
ulkopuolella.

Del av omrdde, som ar reserverad for
kvarterets inre fordonstrafik och géng-
trafik och som skall byggas som en gards-
gata. P4 omradet skall reserveras utrymme
for allman friluftsvag.

Géng- och cykelférbindelse under gata.

Underjordisk tunnel for trafik och for
ledningar for samhallsteknisk forsorj-
ning, ovanfor vilken sprangningsarbeten
inte far utforas s3, att tunneln foérorsa-
kas skada.

Del av omrade dar det finns en enligt la-
gen om fornminnen fredad fornlamning. En-
ligt lagen om fornminnen ar det férbjudet
att utgrava, dverholja, andra eller p&

annat satt rubba fornlamningen. Om atgar-
der pd omradet skall dverlaggas med mu-
seiverket.

Del av gadrdsomréde, dar bart berg och trad-
bestdnd skall bevaras och vardas i naturen-
ligt skick.

Del av gadrdsomrade, som skall bevaras eller
utvecklas huvudsakligen som naturenligt om-
rade. Planterade vaxter skall huvudsakligen
vara inhemska lundvéxter och frukttrad.

Del av gdrdsomrade, dar planterade trad skall
vara inhemska.

Bart berg eller flyttblock som skall bevaras.

Vattenmotiv som skall byggas for ledning
av regnvatten.

Fér AP-kvartersomradena gemensamma servi-
ce-, forrdds-, hobby-, 0.dyl. utrymmen

som betjanar boendet skall byggas minst

1,5 % av byggnadsratten. Utrymmena skall
placeras pa de AH-kvartersomraden som an-
getts fér dem.

Under byggnadstiden skall lu-1- och lu-2-
betecknade delar av gdrdsomradena ingér-
das och p& dessa omrdden far inte hopas
spréngsten eller byggnadsmaterial och dar
far inte finnas konstruktioner under
byggnadstiden. Ocksa fér évrigt skall
sarskilt tillses att trad och buskar el-

ler bart berg inte skadas utanfér bygg-
nadsytan.
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Rakennusten tulee olla puurakenteisia.
Rakennusten kantava runko ja vélipohjat
asuinkerrosten valilla tulee rakentaa pééa-
osin puusta. Julkisivumateriaalina on kay-
tettdva puuta, myds palomuurinomaisissa
seinissé. Kellarin ja kellarin maanpéaaéllisen
osan tulee olla kivirakenteinen.

Kaikkiin rakennuksiin saa rakentaa kella-
rin lukuunottamatta kortteleita 456563 ja
45564. Tonteilla, joilla rakennusten ker-
rosluku on I, mutta luonnollinen maan-
pinta mahdollistaa kellarikerrokseen paa-
kayttotarkoituksen mukaisia tiloja, saa
naita tiloja rakentaa rakennusoikeuden
lisaksi enintaan 30 %/rakennus kellari-
kerroksen alasta kerrosluvun estamatta.

AP- ja AO-korttelialueilla asuinrakennuksiin
saa sijoittaa ymparistdhairioita aiheutta-
matonta tydtilaa enintadn 20 % asuinra-
kennuksen pinta-alasta.

Rakennukset on rakennettava kiinni katu-
linjaan ja kiinni tontin sisdisen kulku-

tien reunaan, ellei kaavassa toisin ole
merkitty seka ak-merkinnalla merkittyjen
rakennusalojen osalta kiinni kadunpuolei-
sen rakennusalan reunaan koko rakennuksen
osuudelta. TAman seinalinjan tulee olla
suora.

Asemakaavassa ilmoitetun rakennusoikeuden
lisdksi saa rakennuksen maantasokerrok-
seen rakentaa autotalleja enintdan 40 %
rakennuksen sen julkisivun pituudesta,

mista talliin ajetaan.

Parvekkeet, erkkerit, lasikuistit ja vi-
herhuoneet seka varasto- ja aputilat saa-
vat ulottua rakennusalan rajan ulkopuo-
lelle pihan puolella. Kyseisia tiloja saa
rakentaa rakennusoikeuden liséksi enin-
taan 8 % yksittaisen rakennuksen ker-
rosalasta ja ne saavat ulottua enintdén 4 m
rakennusalan rajan ulkopuolelle.

Asuinrakennuksiin tulee rakentaa harja-
katto. Autosuojiin ja varastorakennuksiin
voidaan rakentaa pulpettikatto. Kaikkien
rakennusten kattokulman on oltava 10-30
asteen valilla. Samalla tontilla olevien
rakennusten kattokulman on oltava sama.

Rakennusten harjansuunnan tulee olla ka-
dun ja yh-p- ja yh-p1-alueiden suuntainen.

Rakennuksiin on rakennettava raystaat,
joiden pituus on vahintadan 50 cm ja nii-
den tulee olla avoraystaat.

Puu-ulkoverhouksen etadisyys maanpinnasta
tulee olla vahintaan 300 mm. Ulkoverhouk-
sen paksuuden on oltava vahintaan 25 mm.

Jokaisessa huoneistossa tulee olla hormi
tulisijaa varten. Hormia ei tarvitse ra-
kentaa ak-merkinnalld merkitylle raken-
nusalalle rakennettaviin rakennuksiin.

Byggnadernas konstruktion skall vara av
trd. Byggnadernas barande stomme och
mellantak skall byggas huvudsakligen av
tra. Som fasadmaterial skall anvandas tra,
ocksd i brandmursliknande vaggar. Kallar-
véningen och den ovanfér marken liggande
delen av kallaren skall vara av stenmaterial.

| alla byggnader far byggas kallare utom

i kvarteren 45563 ja 45564. P4 tomter,

dar vaningsantalet ar |l men den naturli-

ga marknivan gor det mdgjligt att placera
utrymmen enligt huvudsakligt anvandnings-
andamal till kallarvaningen, far dessa
utrymmen byggas utdver byggnadsrétten
hogst 30 % av kéllarvaningens areal per
byggnad utan hinder av vaningsantalet.

| bostadsbyggnaderna p& AP- och AO-kvar-
tersomraden far placeras arbetsutrymmen

som inte inverkar stérande pd miljén hégst
20 % av bostadsbyggnadens vaningsyta.

Byggnader skall byggas fast i gatulinjen
och i tomtens inre géng- och kdrvégskant
om inte annat angetts i detaljplanen.
Byggnader pa byggnadsyta med ak-
beteckning skall byggas fast i gatulinjen

pa byggnadens hela langd. Denna vagglinje
skall vara rak.

Utbver den i detaljplanekartan angivna
vaningsytan far bilgarage byggas i bygg-
nadens bottenvaning hogst 40 % av langden
pa den fasad dar man kor in i garaget.

Balkonger, bursprék, glasverandor och
grénrum samt forrdds- och hjalputrymmen
fér éverskrida byggnadsytans grans pé
gérdssidan. Dessa utrymmen far byggas ut-
over byggnadsréatten hégst 8 % av enskild
byggnads vaningsyta och de far dverskrida
byggnadsytans gréans med hdgst4 m.

Bostadsbyggnaderna skall férses med &s-
tak. Bilgarage och forrddsbyggnader far
forses med pulpettak. Taklutningen i alla
byggnader skall vara mellan 10-30 grader.
Byggnader som ligger pd samma tomt skall
ha samma taklutning.

Takdsens riktning skall motsvara gatans
eller yh-p- och yh-p2-omrédens riktning.

Byggnaderna skall férses med 6ppen tak-
fot, vars langd &r minst 50 cm.

Bradfodringens avstand fr&n markytan
skall vara minst 300 mm. Bradfodringens
tjocklek skall vara minst 25 mm.

Alla lagenheter skall forses med rokgéng
for eldstad. Byggnader placerade pé ak-
markt byggnadsyta behdver inte férses med
rokgang.
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Rakennusten sijaitessa samalla tontilla
tulee samassa rakennuksessa sijaitsevien
asuntojen valisen seinan seka asuinraken-
nusten vélisten ulkoseinien, silloin kun
rakennusten valinen etaisyys on alle 8 m,
olla paloluokkaa EI-30. Rakennusten va-
liin rakennettavien autotallien, autoka-
tosten tai varastojen seinien ei tarvitse
talldin olla palo-osastoivia.

Rakennusten sijaitessa eri tonteilla ja
rakennettaessa ne kiinni toisiinsa on ra-
kennusten vélisen seinan oltava palomuu-
rinomainen EI-60 rakenne. Rakennusten
etaisyyden ollessa 0-4 m on rakennusten
valisten ulkoseinien oltava paloluokkaa
El-60. Rakennusten valisen etaisyyden ol-
lessa 4-8 m molempien rakennusten ulko-
seinan on oltava paloluokkaa EI-30. Ra-
kennusten viliin rakennettavien autotal-
lien, autokatosten tai varastojen seinien
ei tarvitse talléin olla palo-osastoivia

eika talléin tarvitse rakentaa rajaseinaa
tontin rajalle.

Mikali jatekatos sijoitetaan lahemmas
kuin 8 m asuinrakennuksesta, on se suo-
jattava EI-30 rakentein sisdpuolista pa-
loa vastaan.

Julkisivumateriaalina tulee olla peitto-
maalattu puu. Varisavyjen tulee olla lam-
pimia keltaisen, punaisen ja ruskean savyja.

Rakennuksen paasisaankaynnin yhteyteen
on varattava tila nostinta tai kaidehissia var-
ten esteettdmaén sisdankaynnin aikaansaa-
miseksi. Kuitenkin niissa tapauksissa, joissa
rakennuksen péaasisaankaynti sijaitsee raken-
nuksen paddyssa ja tasoero maanpaallisen
kellarin tai ensimmaisen asuinkerroksen
lattian ja viereisen maanpinnan vélilld on pie-

nempi kuin 50 cm ja esteettdmyys on aikaan-

saatavissa luiskalla, siten ettei luiskan pituus
ylitd 4 metrid, tulee paasisaankaynnin yhtey-
teen varata tila luiskaa varten.

D& byggnaderna ligger p& samma tomt,
skall vagg mellan lagenheter i samma
byggnad samt yttervdgg mellan bostads-
byggnader, d& byggnadernas avstand ar
mindre an 8 m, uppfylla kraven for brand-
klass EI-30. Vaggarna till bilgarage,
skarmtak fér bilen eller férrdd som byggs
mellan byggnaderna behdver da inte vara
brandsektionerade.

D3 byggnaderna ligger pé olika tomter och
om de byggs fast i varandra, skall en
brandmursliknande vagg byggas mellan
byggnaderna av EI-60 konstruktion. D3
byggnaders avsténd frén varandra ar

0-4 m skall byggnadernas yttervaggar

mot varandra uppfylla kraven for brand-
klass EI-60. D& byggnadernas avstand
frdn varandra ar 4-8 m, skall bédda bygg-
nadernas yttervaggar mot varandra uppfyl-
la kraven for brandklass EI-30. Vaggarna
till bilgarage, skdarmtak for bil eller forrad
som byggs mellan byggnaderna behd-

ver d3 inte vara brandsektionerade och en
gransvagg behéver da inte byggas pa tomt-
gransen.

Dé skarmtak for avfall placeras narmare
an 8 m frdn bostadsbyggnaden, skall det
skyddas med EI-30 konstruktion mot inre
brand.

Fasadmaterial skall vara i tackmalat tra.
Fargnyanserna skall vara varma gula, roda
och bruna toner.

| anslutning till byggnads huvudingang skall
reserveras utrymme for lyftanordning eller
trapphiss for att f4 till stdnd en hinderfri in-
gang. Dock skall i de fall, dar huvudingdngen
ar i husets gavel och nivaskillnaden mellan
golvet i den ovan jord belagna kallaren eller
i den forsta bostadsvéningen och marknivan
intill den ar mindre dn 50 cm och hinder-
frinet uppnds med ramp vars lagnd inte
dverstiger 4 meter, reserveras utrymme for
en ramp i anslutning till huvudingangen.
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Katua seka yh-p- ja yh-p1-alueita vasten
tulee rakennusten viliin rakentaa aita,
jonka korkeus on vahintaan 1.8 m. Mikali
rakennusten véliin rakennetaan autosuoja,
tulee se rakentaa kiinni rakennusalan pi-
hanpuoleiseen rajaan.

Tontteja ei saa paddsaantdisesti aidata
haapuritonttia vastaan eika puiston puo-
lella lu-1- ja lu-2- piha-alueiden osil-

la. Jyrkilla kallioalueilla turvallisuus-
nakokohdat tulee kuitenkin ottaa huomi-
oon. Mikéli samalla tontilla sijaitsevien
rakennusten tai asuntojen valille raken-
netaan aitoja tai istutetaan pensasaito-
ja, aidat eivat saa ulottua kyseisille
piha-alueen osille.

Asuntojen valittdméassa laheisyydessa ole-
van pihakasvillisuuden tulee sopeutua ym-
pardivaan luontoon.

Katua vasten istutettavaksi maaratty alueen
osa tulee rakentaa etupihamaiseksi, katuta-
soa ylemmas ja erottaa luonnonkivimuurilla
jalkakaytavan reunasta.

Tontin sisdisena ajovaylana toimivan yh-p
ja yh-p1 -alueen ajovaylien pintamateri-
aalina tulee olla harmaa kiveys.

Katu- ja yh-p- seka yh-p1- alueita ei saa
leikata tai pengertaa luonnolliseen maan-
pintaan verrattuna enempaa kuin kulkuyh-
teyksien jarjestaminen vaatii.

Korttelialueilla 45563 ja 456564 maanpin-
nan korkeustason suunnittelussa tulee
suorittaa maaperan tonttikohtainen ja
alueellinen vakavuuslaskenta.

Korttelialueiden 45563 ja 45564 sade- ja
salaojavedet tulee mahdollisimman suures-
sa maarin imeyttaa tai johtaa ko. kortte-
lien eteldapuoliselle virkistysalueelle.

Halytysajoneuvojen ajomahdollisuus on
turvattava yh-p- ja yh-p1-alueilla.

Alueen energiahuollon vaatimat muuntamo-
tilat tulee paasaantodisesti sijoittaa tonteille
ja AH -1 ja AH-2 -korttelialueille.

Mot gata samt mot yh-p- och yh-p1-omraden
skall byggas ett staket mellan byggnader-
na, vars hojd ar minst 1,8 m. D& bilgara-

ge byggs mellan byggnader, skall detta
byggas fast vid byggnadsytans grans pa
gardssidan.

Tomterna far generellt inte ingdrdas mot
granntomter eller mot parken pé lu-1- och
lu-2-mérkta gédrdsomraden. P& branta berg-
omréden skall sakerheten dock beaktas.
Ifall staket byggs eller hackar planteras
mellan byggnader eller bostader pd samma
tomt, far staketen inte utstrackas till
ifrdgavarande gardsomraden.

Gardsplanteringar i bostadernas omedelba-
ra narhet skall anpassas till den om-
kringliggande naturen.

Mot gatan placerad del av omrdde som skall
planteras skall byggas som en forgérd som
ligger ovanfér gatunivdn och som avskiljs
frén trottoarkanten med mur i natursten.

Yh-p- och yh-p1-omradden som fungerar som
tomtens inre kérférbindelse skall vara
belagda med gré sten.

Gatu-, yh-p-, samt yh-p1-omréden skall
inte i férhadllande till den naturliga
markytan skaras eller utfyllas mera an
vad ordnandet av géng- och kdrforbindel-
ser kraver.

Nar man planerar markhojden pa kvarters-
omraden 45563 och 45564 skall jordstabi-
litetskalkyler utféras for hela omradet och
tomtvis.

Kvarterens 45563 och 45564 regn- och dra-
neringsvatten skall i s& hég grad som
mdjligt infiltreras eller ledas till re-
kreationsomradet séder om kvarteren.

Kérmajlighet fér raddningsfordon skall
sakerstallas pa yh-p- och yh-p1-
kvartersomréden.

Transformatorsutrymmen fér omradets ener-
giférsorjning skall huvudsakligen place-

ras p& tomterna och pd AH-1- och AH-2-
kvartersomraden.
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Tonttien pysékdintivelvoitteeseen kuulu-
vat autopaikat on sijoitettava rakennuk-
sen maantasokerrokseen, kellariin tai ra-
kennusalalle rakennusten viliin. AP-
korttelialueilla 10 % autopaikkojen va-
himmaismaarasta tulee sijoittaa katualu-
eelle. Tonteilta tulee osoittaa 90 %
kiinteiston pysakdintivelvoitteeseen kuu-
luvista autopaikoista rakennuslupahake-
muksessa. Korttelien 45565 ja 45569 seka
tonttien 45568/1, 45568/10 ja 45568/13
pysakdintivelvoitteeseen kuuluvista auto-
paikoista 20 % saadaan sijoittaa katualu-
eelle.

Katualueelta osoitettavien pysékdintivel-
voitteeseen kuuluvien autopaikkojen ra-
kentamis- ja hoitotapa on sovittava kiin-
teist6jen ja kaupungin kesken erillisin
sopimuksin. Pysakéintioikeus kadulle voi-
daan osoittaa esim. kiinteistdille jaet-
tavien asukaspyséakdintitunnuksien avulla.

AP-korttelialueiden vieraspysékointi saa-
daan sijoittaa tonttien yh-p- ja yh-p2-
alueelle. AO- ja AO-1-korttelialueiden
vieraspysékadinti saadaan sijoittaa katu-
alueelle.

AH-1 ja AH-2-korttelialueiden autopaikat
saadaan sijoittaa katualueelle.

Rakennusoikeuden lisdksi rakennettavia

tiloja varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

AP-korttelialueilla saa tonteilla olla
useita tonttiliittymia.

Talla asemakaava-alueella tulee tehda
erillinen ulkovalaistussuunnitelma.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT

- pientaloasunnot 1 ap/90 k-m2, kuitenkin
enintaén 2 ap/asunto.

- vhteistilat:sosiaali- ja kerhotilat 1
ap/200 k-m2.

- vieraspysakointi 1ap/1000 k-m2.

Talla asemakaava-alueella korttelialueel-
le on laadittava erillinen tonttijako.

Bilplatser som hér till tomternas parke-
ringsskyldighet skall placeras i byggna-
dens bottenvaning, i kallaren eller pa
byggnadsytan mellan byggnaderna. P4 AP-
kvartersomrdde skall 10 % av bilplatser-
nas minimiantal placeras pd gatuomrade. |
byggnadslovansdkan skall 90 % av bilplat-
serna som hér till tomternas parkerings-
skyldighet anvisas pa tomterna. | kvarte-
ren 456565 och 45569 samt tomterna
45568/1, 45568/10 och 45568/13 far 20 %
av de bilplatser som hér till tomternas
parkeringsskyldighet placeras pd gatuom-
rade.

Om férfarandet att bygga och underhélla

de bilplatser som hor till parkerings-
skyldigheten och som anvisas p& gatuomré-
de skall géras separata avtal mellan fas-
tigheterna och staden. Rattighet att par-
kera pd gatan kan anvisas t.ex. genom bo-
endeparkeringsmarken som tilldelas fas-
tigheterna.

Gastparkering for AP-kvartersomréden far
placeras pé yh-p- och yh-p2-omréden.
Gastparkering fér AO- och AQ-1-
kvartersomréden far placeras p& gatuomra-
det.

Bilplatserna for AH-1- och AH-2-kvarters-
omraden far placeras pd gatuomradet.

Fér utrymmen byggda utdver byggnadsratten
behdver inte byggas bilplatser.

P& AP-kvartersomréden f&r tomterna ha
flera forbindelser for in- och utfart.

For detta detaljplaneomrade skall utarbe-
tas en skild utebelysningsplan.

MINIMIANTAL BILPLATSER

- sméhusbostader 1 bp/90 m2 vy, dock hogst
2 bp/bostad.

- gemensamma utrymmen: social- och klubbut-
rymmen 1 bp/200 m2 vy.

- gastparkering 1 bp 1000 m2 vy.

P& detta detaljplaneomrade skall fér
kvartersomradet utarbetas en separat
tomtindelning.
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